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ACTIVIDADES Y ACTOS ACADEMICOS

Lo que paso
El académico Santiago Sylvester fue incorporado publicamente a la AAL

La Academia Argentina de Letras realizd la recepcion publica del sefor
académico de numero Santiago Sylvester, que se efectud en la sede de la corporacién
—Palacio Errazuriz, avenida del Libertador 1902—, el jueves 25 de junio, a las 18.30.
Abrio el acto su presidente, académico José Luis Moure, en tanto que el discurso de
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bienvenida estuvo a cargo del académico Antonio Requeni. Finalmente, el
recipiendario pronuncié su discurso, el cual versé sobre “Qué es hoy la tradicion”.

El acto contd con la presencia del secretario de la Delegacidn Casa de Salta en
Buenos Aires, Dr. Sergio Etchart, en representacion del gobernador de la provincia de
Salta, y de los académicos de la AAL en el escenario y del personal y familiares del
recipiendario entre los asistentes. Se recibieron saludos y adhesiones del gobernador
de la Provincia de Salta, Dr. Juan Manuel Urtubey, de la académica correspondiente
Teresa Girbal y del Dr. Emilio Cornejo Costas, miembro de la Academia Nacional de
Derecho.

Los discursos completos se difundiran en el Boletin de la Academia Argentina
de Letras —publicacién impresa periddica y érgano oficial de la Academia—, en el
ndmero que corresponderad al periodo de enero-junio de 2015.

El Sr. Sylvester fue elegido miembro de nimero de la Academia Argentina de
Letras en la sesidén del 9 de octubre de 2014 para ocupar el sillén “Olegario Victor
Andrade”, en el cual lo precedid Federico Peltzer.

e Ver noticia en la pagina de la ASALE
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El escritor Santiago Sylvester nacié en Salta
el 16 de junio de 1942. Es poeta y también se
especializa en la critica y el ensayo sobre la poesia.

Es egresado del Bachillerato Humanista
Moderno de Salta. Se recibié de abogado en la
Universidad Nacional de Buenos Aires (1970) vy
posee una convalidacion académica por Ia
Universidad Complutense de Madrid (1979).

Entre otros titulos y cargos, fue periodista en
el diario La Prensa, director del Departamento
Cultural de la Universidad Nacional de Salta y Jefe
de Asesores de la Biblioteca Nacional.

Es autor de veinte libros de poesia y de tres
obras en prosa. Ha participado en cinco ensayos colectivos cuya tematica central es la
poesia. Y es el responsable de dos ediciones criticas de libros de Juana Manuela Gorriti
y Federico Gauffin.

Recibi6 los siguientes premios y distinciones:

e Premio Fondo Nacional de las Artes (1966).

e Premio Direccion de Cultura de Salta (1970).

e Premio Fondo Nacional de las Artes, de poesia (1977).
e Premio Sixto Pondal Rios, Buenos Aires (1977).

e Premio Ignacio Aldecoa, en Espafia (1985).

e Premio Persona, Salta (1993).

e Premio Jaime Gil de Biedma, en Espafia (1993).

e 3er. Premio Nacional de Poesia (1997).

e Gran Premio Internacional Jorge Luis Borges (1999).

e Premio Municipal de la Ciudad de Buenos Aires (2008).

Ver curriculum completo.

NOTICIAS ACADEMICAS

Se cumplié un nuevo aniversario de una de las antecesoras de la AAL

V El 9 de julio de 1873 se fundd, en
Ml Buenos Aires, la Academia Argentina de
Ciencias y Letras, antecesora de la Academia
Argentina de Letras, que se cred en 1931.
Aguella Academia nos legd el inédito
Diccionario de argentinismos que, editado
por Pedro Luis Barcia, publicd la AAL en
2006.

Este acontecimiento del que se
cumplieron 142 afios fue recordado por la
AAL en dos tuits difundidos en junio en el
canal de la Academia en Twitter.
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Cuenta el Dr. Pedro Luis Barcia en su Brevisima historia de la Academia
Argentina de Letras: “El 9 de julio —fecha de nuestra independencia nacional, elegida
con intencionalidad politica— de 1873 se fundd, en Buenos Aires, la Academia
Argentina de Ciencias y Letras. Su presidente fue el dramaturgo y poeta don Martin
Coronado. Integré esta Sociedad un conjunto de intelectuales argentinos
representantes de las diversas esferas del saber: gente del Derecho como Juan
Carballido, Gregorio Uriarte, Luis A. Pinto y Carlos Basabilbaso; periodistas como Carlos
Vega Belgrano; poetas como Rafael Obligado y A. Lamarque; cientificos como Eduardo
Ladislao Holmberg, Enrique Lynch Arribdlzaga, Luis Fontana y Atanasio Quiroga;
artistas plasticos, como Ventura Lynch y Lucio Correa Morales; historiadores como
Clemente Fregeiro y eruditos en todo terreno, como Ernesto Quesada. La Corporacion
alentd hasta 1879, ano en el que suspendié sus sesiones para siempre.

La Academia no tuvo un drgano oficial que comunicara sus labores, aunque si
alguno oficioso como El Plata Literario (1876), de un solo afio de vida. La institucién
aplicé su atencidon muy particularmente a cuestiones de la cultura nacional, aspectos
argentinos de la literatura, las artes, la geografia, la botdnica y la lengua. El principal
proyecto que atared a esta Academia fue la elaboracién de un Diccionario de
argentinismos, Diccionario del lenguaje argentino o Diccionario del lenguaje nacional,
qgue fueron los varios nombres que recibio el intento. En rigor, avanzé en el proyecto
con paso firme, pues en 1876 ya habia agavillado dos mil voces y quinientas
locuciones, en sus correspondientes cédulas. Y, a la muerte de la Academia, el registro
de argentinismos ascendia a algo mas de 4000

vocablos, segln testimonios de algunos de los R e
académicos. Este Diccionario de argentinismos se
nos propone como el primero en su especie. Lo UN INEDITO

DICCIONARIO DE ARGENTINISMOS
DEL SIGLO XIX

precedieron el exiguo "Vocabulario rioplatense"
de Francisco Javier Muiiz (1845) vy, el perdido
léxico —quizda no para siempre, pues tengo la
esperanza de recuperarlo— preparado por don
Juan Maria Gutiérrez, hacia 1860, para el sabio
francés Martin de Moussy. [...] El mayor aporte de
la Academia Argentina de Ciencias y Letras fue
este nonato Diccionario de argentinismos, el
primero como proyecto académico en nuestra
historia lexicografica nacional. Lamentablemente, NEADEMIAASCENTIA DEL R
la obra quedd inconclusa al disolverse Ia '
Corporacién en 1879”.

La prehistoria de la Academia Argentina de Letras esta protagonizada por dos
instituciones precursoras: esta Academia Argentina de Ciencias y Letras, vy
posteriormente la Academia Argentina de la Lengua, correspondiente de la Real
Academia Espafiiola y creada el 28 de mayo de 1910, con motivo del centenario de la
Revolucion de Mayo.
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El Diccionario gramatical de la lengua espaiola. La horma argentina
fue presentado en una prestigiosa revista espanola de lexicografia

ALICIA MARIA ZORRILLA

DICCIONARIO GRAMATICAL
DE LA LENGUA ESPANOLA

LA NORMA ARGENTINA

ACATWAL ARGENTINA BE LETIEAS
gt Al

El ultimo libro publicado por la AAL y que tiene a la vicepresidenta Alicia Maria
Zorrilla como autora fue resefiado y presentado en el ultimo nimero de Estudios de
Lexicografia, revista digital de Barcelona, Espafia. Dentro de la seccidén “Presentacion
de libros”, se publicé el articulo escrito por la Dra. Zorrilla presentando el Diccionario
gramatical de la lenqua espafola. La norma argentina, que se puede adquirir en
nuestra sede y mediante la compra online.

Estudios de Lexicografia llega a un gran nimero de profesionales de Europa y
de Hispanoamérica. Es una revista del Grupo Las Dos Vidas de las Palabras, un grupo
editor de diversas colecciones de libros y de revistas de linglistica y literatura de
acceso libre y gratuito cuyo director es Juan Vicente Romero, filélogo, lexicdlogo e
historiador de la lengua. Ademds de Estudios de Lexicografia edita Maestros de la
Filologia, Estudios contempordneos de traduccidon y Estudios de Lingdiistica.

Un ejemplar del Diccionario gramatical fue especialmente enviado al editor
Juan Vicente Romero en Barcelona para la publicacion de la nota en la revista, que
incluye la tapa del libro y el articulo de la Dra. Zorrilla. Lea la nota en la pagina 173 del
numero 5 de Estudios de Lexicografia, que contiene también —entre otros articulos— un
reportaje al doctor académico espafiol Ignacio Bosque.

Se presentd en Galicia el libro sobre Francisco Luis Bernardez, auspiciado por la AAL

El secretario general de Cultura de la Xunta de Galicia, Anxo Lorenzo, presentd
el lunes 15 de junio en el Centro Cultural “Marcos Valcarcel” de la ciudad gallega de
Ourense el libro Francisco Luis Berndrdez. Poeta de fe, leal a Galicia, de publicacién
reciente y con el auspicio de la Real Academia Gallega y de la Academia Argentina de
Letras.

Anxo Lorenzo asegurd que con el libro “se recupera un trozo de la historia”, ya
gue supone “una oportunidad para conocer las distintas facetas del poeta y para
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profundizar en la construccidon de la cultura gallega y argentina”. El secretario sefialé
gue a pesar de la “catastrofe demografica” que supuso la emigracion en Galicia, ésta
“favorecid un crecimiento intelectual, una apertura de horizontes” y la “construccion
de hermandades tan fuertes como la argentino-gallega” en la que el periodista tuvo un
papel activo como participante de la accion cultural y politica del pais latinoamericano
junto a los emigrantes y exiliados gallegos.

La obra —una edicién de Luis Gonzalez Tosar y editada por el Pen Club Galicia—
recoge la vida y obra del fallecido escritor argentino Francisco Luis Bernardez (Buenos
Aires, 1900 — idem, 1978), hijo de padres espafioles nacidos en Ourense y quien fuera
académico de nimero de la AAL. Incluye colaboraciones del presidente de la AAL José
Luis Moure y del académico Antonio Requeni.

Ademds, bajo el titulo de “A

! FRANCISCO LUIS BERNARDEZ recuperaciéon de un poeta”, la obra incluye
; colaboraciones realizadas ex professo para este
i Poeta de fa’ proyecto. que aglutin.a un  importante
; leal a Galicia compendio de material documental 'y

fotografico desconocido hasta el momento,
ademads de una completa crono biografia y una
cuidada seleccidn de textos del autor escritos en
gallego y sobre la tierra de sus ancestros.

En la Argentina el libro fue presentado el
7 de mayo en la Feria Internacional del Libro de
Buenos Aires. El acto contd con la participacion
de Anxo M. Lorenzo Sudrez, Cristina Rubal
Gonzalez —subdirectora de Bibliotecas de la
Xunta de Galicia—, Alejandro Vaccaro —secretario
de la Fundaciéon El Libro— y los escritores Luis
Gonzdlez Tosar —poeta y presidente del Pen Club Galicia— y Armando Requeixo. Todos
visitaron la Academia posteriormente al acto.

Mas informacidn en el diario La Region, de Galicia.
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Nuestra lengua y nuestra cultura, en 140 caracteres

La Academia continda difundiendo a través de su canal de Twitter
recomendaciones linglisticas y observaciones literarias, especialmente preparadas por
el Departamento de Investigaciones Linglisticas y Filoldgicas de la AAL.

Algunos tuits publicados en el dltimo mes:

e Detras del adjetivo seguro debe ir la preposicidon de (“estar seguro de algo”). No
conviene omitirla delante de que: Esta segura de que ira.

e El| signo de apertura (i) se coloca donde empieza la exclamacidon, aunque no
coincida con el inicio de frase: Si ganamos, jqué fiesta haremos!

e El acronimo pyme (de la frase ‘pequena y mediana empresa’) esta registrado en el
Diccionario de las Academias. El plural es regular: pymes.

e Se usan dos rayas —una de apertura y otra de cierre— para introducir un inciso
dentro de una oracion. No conviene emplear el guion (-).

e Cuando significa ‘mencionar o aludir a alguien o algo’, referirse se construye
siempre con a: «Nos referimos a este tema mas adelante».

¥

Para recibir todas las recomendaciones diarias, segui a la Academia en Twitter.

La Academia en You Tube:
Recepcidn publica de Rafael Felipe Oterifio y presentacion de libro Ezra Pound

) Ultimos videos publicados en el canal de la AAL en You Tube
You T“be (http://www.youtube.com/canalaal):

Actos de la AAL
e Dos videos del acto de recepcién publica del sefior académico de nimero
Rafael Felipe Oterino, realizado el 28 de mayo en la sede de la Academia.

Acceda al primer video.

CesL

- - — = -
‘Recepcidn publica del académico de m'Jmero
f Rafael Felipe Oterifio

0:04/ 3 Gt
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Acceda al segundo video.
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Rafael Felipe Oterifio

e Un video del acto de presentacion del libro Ezra Pound. Primeros poemas
(1908-1920) del académico Rolando Costa Picazo, realizado el 5 de junio en la sede de
la Academia.

Acceda al video.

Presentacion déli libro «Ezra Pound»

Los académicos, ayer y hoy
Se presentd una nueva obra de la coleccién Pez Naufrago, de Santiago Sylvester

OEA
Rorila

&
Poesia

E=

Ediciones del Dock

El miércoles 1 de julio, en la Casa de la Lectura —Lavalleja 924, Ciudad de
Buenos Aires—, se presentd la Obra poética, de Raul Gustavo Aguirre, publicado en la
coleccion Pez Naufrago, de Ediciones del Dock, dirigida por el académico Santiago
Sylvester.
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El también académico Rafael Felipe Oterifio es el autor del epilogo de la obra.
Estuvo presente en el acto para hablar sobre ella, junto con Maria Malusardi, a cargo
de la edicidn, seleccion y prdélogo. La presentacién fue auspiciada por la Direccién
General del Libro, Bibliotecas y Promocion de la Lectura, del Ministerio de Cultura del
Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires.

Conozca mas sobre Raul Gustavo Aguirre (Buenos Aires, 1927 — Olivos, 1983),
Marta Malusardi y Rafael Felipe Oterifo.

El Senado de la Nacidn distinguié una reciente obra de Pedro Luis Barcia

iR lulim

El Senado de la Nacidon Argentina ha distinguido como de interés cultural y
educativo a la obra Mapa de sitios electronicos confiables, publicada este afio por la
Academia Nacional de Educacion (ANE) junto con la editorial SM y elaborada por el
académico de numero Pedro Luis Barcia, Maria Adela Di Bucchianico —bibliotecaria
integrante del personal de la Biblioteca “Jorge Luis Borges” de la AAL— y Viviana
Calegari.

A través de una resolucion especial (Res.740/15), el Senado la reconocié como
“obra de interés cultural y educativo, por ser una publicacion que responde a una
funcién elemental de servicio: ser primera guia de orientacién para la busqueda de
informacion por Internet prestando asi una gran ayuda a la educacién”.

En la resefia de |la obra en la pagina de la ANE dice: “El lector tiene en sus
manos una brujula para orientarse con seguridad en sus navegaciones exploratorias en
busqueda de informacién cierta sobre diversidad de campos y temas. Es un auxiliar
eficaz para alumnos, maestros, profesores, bibliotecarios y publico en general. [...] La
red de redes es una oferta vastisima de material informativo de primer nivel junto a
refritos y copias de copias, que extravian al cibernauta que procura rastrear un tema.
Es nuestro interés darle puertos firmes y de buen calado para que su viaje sea mas
fluido y productivo”.

A través del enlace anterior puede descargar la obra en version PDF o Epub.
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Colaboracidn de Rodolfo Modern en un reciente libro de la ANLE

El pasado mes de marzo aparecié una nueva publicacién de la Academia
Norteamericana de la Lengua Espafiola (ANLE) en la que se reunen relatos de casi
cuarenta autores, todos ellos miembros o colaboradores habituales de academias de la
Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola. El responsable de la edicién de la
obra, que consta de 344 pdginas, es el director de la ANLE Gerardo Pifia-Rosales,
también autor del cuento “Don Quijote en Mahattan”.

Por la Academia Argentina de Letras se incluyd un relato del académico de
ndamero Rodolfo Modern. Los otros colaboradores son Francisco Arellano Oviedo
(director de la Academia Nicaragliense), David Escobar Galindo (exdirector de la
Academia Salvadoreia), Raul Rivadeneira Prada (exdirector de la Academia Boliviana),
Bruno Rosario Candelier (director de la Academia Dominicana), José Maria Merino
(RAE), Rafael Courtoisie (Academia Nacional de Letras del Uruguay), Juan David
Morgan (Academia Panamefia) y Juan Valdano (Academia Ecuatoriana), junto a
numerosos colegas de la Academia Norteamericana, como Luis Alberto Abroggio, Jorge
I. Covarrubias, Victor Fuentes o Eduardo Gonzalez Viafa.

Olga Fernandez Latour de Botas participé de un homenaje a Bartolomé Mitre

El acto fue el viernes 26 de junio en el Museo
Mitre, en conmemoracion del 194.2 aniversario del
nacimiento del expresidente Gral. Bartolomé Mitre.
Los oradores del encuentro fueron la directora del
museo, Gabriela Mirande Lamédica, el historiador y
periodista Roberto Elissalde y la académica, escritora,
docente e investigadora de filologia Olga Fernandez
Latour de Botas.

Entre diversos acontecimientos como la
entrega de premios a los mejores alumnos egresados
de distintos establecimientos educacionales, la Dra.
Botas dio un discurso sobre “La Pampa en la
concepcidn poética de Mitre”. Durante su alocucién
destacé que el Gral. Mitre “tenia la talla de un diamante, lo polifacético de la piedra
preciosa que recibe luz universal y la proyecta de manera sorprendente”.

Mas informacidén en el diario La Nacidn.

Rafael Felipe Oterino y Santiago Sylvester,
en el VII Festival Latinoamericano de Poesia

Bajo el lema “Voces que iluminan abismos” se llevé a cabo del 23 al 27 de junio
el VII Festival Latinoamericano de Poesia en Buenos Aires, en el Centro Cultural de la
Cooperacion “Floreal Gorini”, en la Av. Corrientes 1543, Ciudad de Buenos Aires. Los
académicos Rafael Felipe Oterifio y Santiago Sylvester, entre otros poetas argentinos,
se sumaron al encuentro, ademas de invitados extranjeros de Colombia, México, Perd,
Bolivia, Chile, Estados Unidos y Suecia.

“Proponemos un debate critico sobre la poesia contemporanea; por eso
alternamos las lecturas de poesia con mesas tematicas. Intentamos sacar a la poesia
de un circulo cerrado y abrirlo a nuevos publicos abordando horizontes politico
culturales de transformacidn para crear nuevas practicas en las relaciones entre
cultura y sociedad", destacé a Télam Juano Villafafie, poeta y director artistico del CCC,



http://www.lanacion.com.ar/1805669-recordaron-a-mitre-en-su-194-aniversario�
http://www.centrocultural.coop/�
http://www.centrocultural.coop/�

antes de la inauguracion del festival, en el que ademas de mesas redondas y de lectura
hubo espectaculos que entrelazaron el teatro, la musica y la poesia.

Rafael Felipe Oterifio y Santiago Sylvester formaron parte de la mesa de debate
“El lugar de la poesia en las politicas culturales”, que se realizé el viernes 26 de junio y
gird en torno a la siguiente consigna: “Los poetas creamos una lengua dentro de Ia
lengua. Creamos imagenes, metaforas, simbolos. ¢Pero se trata solo de escribir con
excelencia? ¢Los poetas debemos interesarnos por la “circulacion” de las imagenes y
las metaforas? ¢Cuales son las responsabilidades del poeta en la difusion de la
poesia?”. Ademas de los poetas Oterifio y Sylvester participaron Cristian Aliaga y Alejo
Carbonell. El coordinador fue Juano Villafafie.

e Ver articulo en Diario Registrado, con el programa del festival
e Ver articulo en Télam, con declaraciones de Santiago Sylvester
e Ver otro articulo en Télam

e Ver articulo en Cronica

e Ver articulo en Entorno Inteligente

Fallecio el historiador Enrique Zuleta Alvarez, marido de la académica Emilia Puceiro
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En un acontecimiento que trascendid a través de varios medios de
comunicacion, la académica de nimero de la AAL Emilia Maria Puceiro de Zuleta
Alvarez sufrié el 1 de abril del corriente afio la pérdida de su esposo el historiador,
profesor y escritor Enrique Zuleta Alvarez, a los 91 afios.

Habia nacido en La Plata, en 1923, y se radicé tempranamente junto con su
familia en Mendoza. Miembro de las academias de Historia de Bolivia, Brasil,
Colombia, Espafia, Guatemala, Paraguay, Peru, Puerto Rico, Uruguay y de nuestro pais,
fue rector de la Universidad Nacional de Cuyo entre 1981 y 1983. Fue asesor del
Ministerio de Educacion del gobierno de Arturo Frondizi y director de las bibliotecas
Publica General San Martin y Central de la Universidad Nacional de Cuyo. También fue
director de Cultura de Mendoza.

Becario del gobierno espafiol entre 1954 y 1955, editd una gran cantidad de
libros, entre los que se cuentan Francia en las ideas politicas y en la cultura argentina
(1965), El nacionalismo argentino (1975), Rodolfo Irazusta y la idea de una politica
nacional (1980), Intendencia intelectual en las letras hispanoamericanas (1960), Libros
y bibliotecas de América: un tema de Sarmiento (1961) y Rodd y la cultura americana
(1960).

e \Ver articulo en La Nacidn

e Ver articulo en Los Andes, de Mendoza
e Ver articulo en Diario Uno, de Mendoza
e Ver articulo en MDZ

La Academia y los académicos en los medios
La Poesia reunida, de Antonio Requeni, recomendada por La Gaceta, de Tucuman

En su suplemento “La Gaceta Literaria”, el
diario tucumano incluyé a la obra Poesia reunida del
académico de numero Antonio Requeni, publicada y
distribuida por la AAL, entre los libros “Recomendados
POESIA REUNIDA | deinvierno”.

Como parte de “ocho propuestas para disfrutar
del receso al calor de la buena literatura”, se elogia a la
antologia del poeta Antonio Requeni con el siguiente
texto bajo el titulo “Uno de nuestros poetas mas
libres”: “Senti al leer el reciente poemario antoldgico
de Antonio Requeni, Poesia reunida, el mismo
agradecimiento que me deja la lectura de Borges...

M CauE Antonio Requeni habia reunido en su antologia
Poemas 1955-1991, y en la actual Poesia reunida, los
mejores momentos de su largo trabajo en el camino
gue he sefalado. Es uno de nuestros poetas mas libres porque fue capaz de esquivar
todas las tentaciones de la frivolidad literaria de Buenos Aires. Se supo mantener al
margen de las modas incluso de las politicamente obligatorias, y con una inusual
elegancia natural recibié su tarea en absoluta libertad. Es capaz de cantar el murmullo
de una fuente que encuentra en el silencio de la alta noche de Roma, o el coraje del
Che Guevara, o rezar un kaddish poético por un zapato de nifio en el museo del
Holocausto”.
Acceda al articulo de La Gaceta.

AINTONIG REQUENT
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“Sobre el paso del tiempo”, por Santiago Sylvester en La Gaceta

El académico de numero publicé un articulo para el
diario de Tucuman que fue publicado el domingo 5 de julio. El
escritor saltefio analiza qué ocurre cuando leemos una obra
gue describe una realidad que ya no existe. “Una generacién
entera en el Norte necesitd mostrar con toda urgencia una
realidad, sin saber que lo que mostraba estaba llegando a su
fin”, afirma.

Lea la nota completa de Santiago Sylvester en La
Gaceta, de Tucuman.

Referencia clave a la Academia Argentina de Letras en un editorial de La Nacién

Bajo el titulo “La traicidn y el travestismo
politico”, el diario La Nacion publicé el lunes 22
de junio un editorial en la que se reflexiona
sobre la situacién de las ideologias politicas y la
lealtad a los partidos en la actualidad. Y, en ese
contexto, del vocablo borocotizar que sigue en
uso.

La Editorial comienza con el siguiente
parrafo alusivo a la labor linglistica de la AAL: “No hace muchos afios, la Academia
Argentina de Letras recibid una protesta por haber receptado la voz borocotizar. La
respuesta de la institucién fue de manual: las academias no pergefian las palabras, las
legitiman a condicién de que se cumplan dos condiciones de espacio y de tiempo, esto
es, que se hayan usado en un territorio de razonables proporciones y durante un lapso
de igual modo mensurable. El habla popular, vino a decir una vez mas la Academia, es
una gestacién popular”.
Leer |a editorial completa.

La AAL y el Reconocimiento Publico 2008 a Maria Elena Walsh, en Télam

En una nota de Télam del 10 de julio
sobre una nueva edicion de la obra de la
escritora y cantautora Maria Elena Walsh se
hace especial referencia al Reconocimiento
Publico que la Academia Argentina de Letras
le hizo en 2008 a la referente de la infancia
de los afios 70 y 80, fallecida en 2011.

Lea la nota de Télam.

El realismo en la literatura segun Oscar Tacca, en el diario espaiiol La Republica

El diario La Republica, de Espafia, publicé el 28 de junio una nota titulada
“Actor, realismos y politica” en la que, en el apartado sobre el realismo, se cita al
académico de numero de la AAL Oscar Tacca para quien al fendmeno realista en la
literatura hay que “vincularlo especificamente a la tendencia que en el curso del siglo
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XIX recibié esta denominacion” y en el que “se observa la presentacién seria —y aun
tragica— de la vida cotidiana en las clases medias y en los sectores populares...”.
Lea la nota completa en La Republica, de Espana.

Rafael Felipe Oterifio y Manuel Galvez, en una nota de E/ Dia sobre Benito Lynch

El diario E/ Dia, de La Plata, publico un articulo el 21 de junio sobre el escritor
argentino de literatura gauchesca Benito Lynch (Buenos Aires, 1880 — La Plata, 1951),
considerado platense por haber vivido muchos afios en la capital de la provincia de
Buenos Aires.

La nota abre con una extensa cita del escritor y
pensador Manuel Galvez, fallecido académico y socio
fundacional de la AAL, quien recordaba asi a su amigo
Benito Lynch: “Muy distinguido, con algo de gran sefior,
hablaba pulcramente, sin criolladas ni chabacanerias. [...]
Entre los escritores argentinos, escasos hubo tan
caballeros como Lynch. Inclusive sentia exageradamente
el prurito del honor, frecuente en los espafioles. La
franqueza fue una de sus virtudes, y también la lealtad”.

También el escritor platense y actual académico de
nimero Rafael Felipe Oterifio es mencionado en el
articulo, debido a un encuentro fortuito y otro vinculo con
Benito Lynch: “En la sede del Jockey Club, lo vio una vez un nifio deslumbrado, que hoy
es el poeta Rafael Oterifio: «En lo mas intimo, Benito Lynch es la figura del primer
escritor que vi de carne y hueso. Creo que corria el afio 1951 y al trasponer la puerta
de la sala de lectura del Jockey Club, un hombre de perfil sereno, trajeado
prolijamente de gris y enfrascado en la lectura de los periddicos, hizo que mi padre se
inclinara hasta mi para comentarme al oido ‘es un escritor’». Luego pasaron los afios y
Oteriflo encontré una carta que Benito Lynch le habia enviado a su abuelo (Felipe
Oterifio) por una novelita de éste que habian publicado en El Dia bajo forma de
folletin. [...J«Benito Lynch fue uno de los primeros escritores que lei con devocidn.
[...]», dice Oterifio”.

Lea el articulo completo de El Dia.

El 25 aniversario del Premio Jaime Gil de Biedma, que tiene a Sylvester como
ganador

El miércoles 24 de junio la Casa del Lector de Madrid, Espafia, celebré un acto
con motivo del vigésimo quinto aniversario del Premio Internacional de Poesia Jaime
Gil de Biedma, en el que estuvieron presentes los ganadores de este galardon que
convoca anualmente la Diputacion de Segovia.

El objetivo de la iniciativa fue difundir la trayectoria de este premio que ha
reunido a lo largo de sus 25 ediciones a algunos de los mejores nombres de la poesia
en castellano actual. La nota en el diario E/ Dia, de Espaia, menciona a todos los
galardonados, incluyendo al académico de nimero de la AAL Santiago Sylvester.

Lea el articulo completo.

A 100 afios de La metamorfosis y con mencidn al académico Oscar Caeiro
El diario cordobés La Voz del Interior publicé el 29 de junio un articulo en el que
homenajea y hace una critica —con colaboracién del escritor Luis Guzman— de la obra
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La metamorfosis, publicada en 1915. Al hablar sobre el checo Franz Kafka se parafrasea
al profesor y académico correspondiente de la AAL con residencia en Cérdoba Oscar
Caeiro, quien supo escribir que Kafka es “uno de los fundamentos de la literatura de
nuestra época”.

Lea la nota completa.

La Academia ya le rindié su homenaje a Franz Kafka por el centenario de su
novela con una comunicacidn escrita por el académico Rodolfo Modern y titulada
“Transformacién o metamorfosis”, leida en la sesion ordinaria del jueves 12 de marzo.
La comunicacién sera difundida en el Boletin de la Academia Argentina de Letras —
publicacion impresa periddica y organo oficial de la Academia—, en el nimero que
corresponderd al periodo de enero-junio de 2015.

Horacio Castillo, recordado por un lector en el diario El Dia, de La Plata

g T El periddico platense publicé el 3 de
; julio una carta de un lector que recordd el
quinto aniversario del fallecimiento del
escritor y académico Horacio Castillo, que se
cumplié el 5 de julio dltimo.

En su “evocacidon de Horacio Castillo,
quien diera brillo a las letras argentinas vy
platenses en particular”, expresa: “A la vez en
su condicién de periodista, ejercié como editor del Suplemento Literario del diario E/
Dia, ademas de haber colaborado en la redaccidn general. El Dr. Castillo fue laureado
en su fecunda obra de escritor con el Premio Consagracién de la Sociedad de Escritores
Bonaerenses, el Premio Fondo Nacional de las Artes. Premio Konex y tantos otros
reconocimientos que obtuvo por su extensa obra de escritor. Ademas, fue el primer
académico platense de la Academia Argentina de Letras. Como gran apasionado por la
cultura griega, realizé distintas traducciones de autores cldsicos y contemporaneos. En
julio de 2010 lo sorprendié la muerte, cuando aun seguia acrecentando su valiosa
obra”.

La nota en El Dia.

En memoria de Baldomero Ferndndez Moreno, a 65 afios de su muerte

El sitio Gaceta Mercantil, en una extensa nota titulada “Literatura: 65 balcones
sin Baldomero”, recordd que “en julio de 1950, hace 65 afios, fallecia uno de los
escritores sencillistas mas destacados que dio la lengua castellana: Baldomero
Ferndndez Moreno, autor de poemas que integran todas las antologias”. Nacido en
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San Telmo, Ciudad de Buenos Aires en 1886 vy fallecido en el mismo
lugar en 1950, el poeta argentino fue miembro de nimero de la
Academia Argentina de Letras. Su soneto mas recordado es
“Setenta balcones y ninguna flor”.

Lea el articulo-homenaje en la Gaceta Mercantil.

Trascendid en La Nacion el ultimo BID y las recomendaciones lingiiisticas

En su columna “Linea directa” del 22 de junio, la periodista Graciela Melgarejo
hizo una especial referencia al ultimo niumero del Boletin Informativo Digital de la AAL,
especificamente a la nota sobre el espanol en el mundo y el atlas lingtiistico.

Y a través de esta columna del diario también recordd que la Academia sigue
difundiendo en Twitter las recomendaciones linglisticas y observaciones literarias,
“recogiendo algunos de esos tuits, publicados en el ultimo mes y que vienen muy bien
para aclarar dudas que todos podemos tener”.

Lea la columna de La Nacidn.

NOVEDADES DEPARTAMENTALES

Presencia de nuestras publicaciones en el Congreso Internacional de Tango Argentino
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Los libros Léxico del tango-baile y Léxico de los bailes criollos, de la académica
Olga Fernandez Latour de Botas y Teresa Beatriz Barreto, estuvieron presentes en el
puesto de publicaciones del Congreso Universitario Internacional de Tango Argentino.

Organizado por el Area Transdepartamental de Folklore de la Universidad
Nacional de las Artes (ex Instituto Universitario Nacional del Arte o IUNA), se realizé en
la sede de la unidad académica de la universidad en la Ciudad de Buenos Aires, del 16
al 19 de junio.

Esta edicidon, al igual que cada afio desde 2013, se dedicé a una figura
destacada del género al cumplirse el 80.2 aniversario del fallecimiento de Carlos
Gardel, temdtica abordada en uno de los seis ejes propuestos junto a los siguientes:
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“Tango Argentino y expresiones artisticas”, “Tango
Argentino y politicas culturales”, “Tango Argentino y
l'] ‘ “ educacién”, “Tango Argentino e industrias culturales”,

l “Tango Argentino y salud”. Ademas se presentaron mesas
sobre la historia del tango en Europa, discapacidad e
Universidad Nacional integracion a través de la danza, un estudio del panorama
de las Artes actual del género, patrimonio cultural y actividades
econdmicas, entre otras de sumo interés. También se
brindaron talleres de tango dictados por maestros,
graduados y estudiantes avanzado de la casa de estudios.
Lea mas sobre el Congreso en la pagina web de la UNA.

NOVEDADES GENERALES DE LA LENGUA

Las letras y el idioma espaiiol en la Argentina
Se celebra en Buenos Aires la Feria del Libro para jovenes y nifos
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La Feria del Libro Infantil y Juvenil cumple 25 afios y los celebra del 13 de julio al
1 de agosto con exposiciones simultaneas: la oficial en Polo Circo —Parque Patricios,
Ciudad de Buenos Aires— y la paralela de apenas dos afios de edad en Tecndpolis —
Vicente Lopez, Buenos Aires—. Organizada por la Fundacién El Libro, organizadora
también de la Feria Internacional del Libro de Buenos Aires, es una de las pocas ferias
del mundo dedicadas integramente a la difusidn del libro entre nifos y jovenes.

En su pagina oficial, la Fundacion El Libro destaca que la feria se realiza “como
un aporte para la formacion cultural y educativa de nifios y jovenes, incentivando su
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relacién temprana con los libros en un ambiente de alegria y entretenimiento”. En Polo
Circo hay 72 expositores, distribuidos en tres carpas. En Tecndpolis, 56.

Los encuentros con la lectura infantil y juvenil en las dos sedes tendran un eje
conductor: Alicia en el Pais de las Maravillas. La obra creada hace 150 afios por Lewis
Carroll sera celebrada con una exposicién en Polo Circo a cargo de la Asociacion La
Nube y con la denominacidn de distintas salas y zonas de actividades con algunos de
sus personajes (Alicia, Conejo Blanco y El Sombrerero Loco).

Mas informacién sobre las actividades durante la feria, en la pagina de la
Fundacién El Libro.
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e Verarticulo en La Nacion
e Ver articulo en Perfil
e \Verarticulo en Télam

e Una singular muestra de libros infantiles y juveniles prohibidos durante la
ultima dictadura militar se exhibe en el Museo de La Plata con el titulo “Libros
gue muerden”: Ver articulo en La Nacidn.

espanola, y donde se dieron cita mas de 120
escritores de todo el mundo para presentar sus mas
novedosas producciones, reivindicar el género vy
cuestionar algunas de las facetas mas oscuras de la
sociedad contemporanea.

Fuerte presencia_argentina en importante festival de novela policial en Espana
Gabriela Cabezdn Camara, Selva Almada y
Pablo de Santis son tres de los 10 escritores

“Con una fuerte presencia argentina se
A desarrollé la Semana Negra de Gijon, el festival de
novela policial mas destacado de la lengua espanola

’ qgue se realizé del 10 al 19 de julio en esa ciudad

argentinos invitados a la XXVIII edicién del clasico

festival que concentra unas 160 actividades en esa ciudad asturiana y que se sumerge,
sin pudores y desde una mirada literaria, en cuestiones como la violencia contra la
mujer, la trata de personas y la actualidad de los refugiados en Europa. [...]
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Ocurre que «la literatura negra argentina protagoniza un auténtico fendmeno
en Europa, algo asi como ocurrié con Suecia afios atras —dijo a Télam el director del
encuentro, Angel de la Calle-. Es el pais que mejores obras del género estd
produciendo en espainol en el mundo, con una capacidad asombrosa para diseccionar
la cotidianeidad de los ultimos afios, una mirada muy certera y un muy buen uso de la
lengua».”

Leer la nota completa de Télam.

Las letras y el idioma espaiiol en el mundo
Una monumental edicion del Quijote a 400 afos de su segunda parte,
publicada por la RAE para su Biblioteca Clasica

La Real Academia Espafiola (RAE), el Instituto Cervantesy la Obra Social “la
Caixa” presentaron el 23 de junio la edicidn de Don Quijote de la Mancha de
la Biblioteca Clasica de la RAE (BCRAE), coincidiendo con el cuarto centenario de la
publicacidn de la segunda parte de la obra en 1615.

Fruto de la colaboracion de cerca de un centenar de estudiosos y escritores,
bajo la direccién de Francisco Rico y en el seno del Centro para la Edicion de los
Clasicos Espafioles, el texto ha sido fijado de acuerdo con las mas rigurosas técnicas de
la moderna critica textual y se acompafia de un copioso despliegue de estudios y
materiales complementarios que de por si constituyen una enciclopedia del Quijote.
Publicada en dos volumenes por Espasa y el Circulo de Lectores, esta edicidn se suma
al Quijote popular a cargo del novelista Arturo Pérez-Reverte que fue lanzada en 2014.

Esta obra es la vigesimosexta publicada de las ciento once previstas en la serie,
todos clasicos que la RAE busca reunir en la Biblioteca Cldsica presentada en el 2011y
gue iran saliendo a lo largo de los préximos afios. La coleccidon —dirigida por el fildlogo,
historiador de la literatura y académico Francisco Rico, editada por Galaxia Gutenberg-
Circulo de Lectores e impulsada por la Obra Social “la Caixa” —, promovera las obras
fundamentales de la literatura espafiola e hispanoamericana en ediciones criticas, con
anotacion completa y sistematica, y acompafiadas de estudios, indices y otros
materiales.

En la Biblioteca Clasica de la RAE figurard la obra completa de Miguel de
Cervantes. Hasta el momento se han publicado, ademas del Quijote, los Entremeses,
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las Novelas ejemplares y La Galatea. La prevision es que en 2016, coincidiendo con el
cuatrocientos aniversario de la muerte de Cervantes y de la publicacidn del Persiles y
Sigismunda, haya aparecido en la coleccién el catdlogo completo de las obras de
Cervantes.

e Ver noticia en la pagina de la ASALE
e Verarticulo de La Nacion
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Informe 2015 del Instituto Cervantes sobre el idioma espaiiol:
21 millones de personas lo estudian, casi 1,5 millones mds que en el 2014

Un total de 21 millones de personas estudian espanol como lengua extranjera
en todo el mundo, lo que supone un aumento de casi 1,5 millones respecto al afio
2014. Ademas, crece el uso del idioma espanol en internet: hoy es la segunda lengua
mas importante en la enciclopedia virtual Wikipedia —que utiliza mds de 280 idiomas,
siendo el primero el inglés— por numero de visitas, frente a la quinta posicién que
ocupaba hace un afio, y la segunda mas utilizada en Facebook y Twitter.

Estos son algunos de los datos mas destacables del estudio El espafiol: una
lengua viva. Informe 2015, que ha elaborado el Instituto Cervantes con motivo de la
celebracion del “Dia E” o “Dia del Espafiol”. Los informes El espafiol: una lengua viva,
gue el Cervantes publica anualmente desde el 2012, muestran los avances de la lengua
espafiola tanto en su utilizacion en todo el mundo como en el nimero de personas que
lo estudian.

Segun el ultimo informe, el espafiol es la segunda lengua mas utilizada en las
dos principales redes sociales del mundo: Facebook y Twitter. En el conjunto de
Internet, casi el 8 % de los usuarios se comunica en espafiol, lo que lo convierte en el
tercer idioma mas utilizado en la red. Su uso ha crecido mdas de 1100 % entre los afios
2000y 2013.

El espaiiol es la segunda lengua materna del mundo por numero de
hablantes, tras el chino mandarin: casi 470 millones de personas tienen el espafol
como lengua materna, un 6,7 % de la poblacién mundial. Y también es la segunda
lengua en el cdmputo global de hablantes. La cifra de 470 millones asciende a casi 559
millones si a esa poblacion de dominio nativo le sumamos el grupo de competencia
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limitada y los que lo estudian como lengua extranjera. Se prevé que en el 2030 los
hispanohablantes sean el 7,5 % de la poblacion mundial. Dentro de tres o cuatro
generaciones el 10 % de la poblacién mundial se entendera en espafiol.
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Los paises europeos en los que mas ha aumentado el numero de estudiantes de
espafiol son Francia (donde han crecido en 257 000), Italia (en 133 000), Alemania (en
mas de 50 000) e Irlanda (en 43 000). Destaca el crecimiento de estudiantes de espafiol
en Africa subsahariana. Los paises del drea con mayor nimero son Benin (donde se
contabilizan 412 000), Costa de Marfil (341 000), Senegal (205 000), Gabén (167 000) y
Guinea Ecuatorial (129 000).

Estados Unidos, Brasil y Francia ocupan los primeros puestos en numero
absoluto de estudiantes de espainol para extranjeros. En Estados Unidos el nimero de
universitarios matriculados en cursos de espafiol supera al nimero total de alumnos
matriculados en cursos de otras lenguas. Mds de 41 millones de estadounidenses
tienen un dominio nativo del espafiol, si bien la poblacidn hispana en el pais ronda los
53 millones. En el 2050 Estados Unidos serd el primer pais hispanohablante del
mundo. Mas de la mitad del crecimiento de la poblacién de los Estados Unidos en la
década 2000-2010 se debid al aumento de la comunidad hispana.

Finalmente, y segun el estudio, compartir el espaifiol aumenta un 290 % el
comercio bilateral entre los paises hispanohablantes.

Ma3s informacion en la pagina del Instituto Cervantes.
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e Ver articulo en El Dia, de La Plata
e “El Instituto Cervantes enseina espafiol por todo el mundo desde hace 24 afios”,
EFE

e EI20% de los cursos online del mundo estan en espafiol

é¢Cuantas personas hablan espaiiol en el mundo?

El Instituto Cervantes calcula que hoy hablan espafiol alrededor de 559 millones
de personas, incluidos los hablantes de dominio nativo, los de dominio limitado y los
estudiantes de espaiiol como lengua extranjera.

México, con sus 121 millones de habitantes, es el pais del mundo que
contribuye en mayor medida al habla del idioma espafiol. Significativamente, el
segundo pais donde se habla mds espanol en el mundo es un territorio donde el
espafiol no es lengua oficial: Estados Unidos. A los mas de 41 millones de
estadounidenses que tienen el espafiol como lengua nativa, cabe sumar 11,6 millones
mas que pertenecen al grupo de competencia limitada en el idioma (que incluye a los


http://www.cervantes.es/sobre_instituto_cervantes/prensa/2015/noticias/21-millones-estudian-espanol.htm�
http://www.eldia.com/informacion-general/crece-el-uso-del-idioma-espanol-en-internet-65081�
http://www.fundeu.es/noticia/el-instituto-cervantes-ensena-espanol-por-todo-el-mundo-desde-hace-24-anos/�
http://www.fundeu.es/noticia/el-instituto-cervantes-ensena-espanol-por-todo-el-mundo-desde-hace-24-anos/�
http://noticias.universia.com.ar/educacion/noticia/2015/07/13/1128133/20-cursos-online-mundo-espanol.html�

hablantes de espaiiol de segunda y tercera generacién en comunidades bilinglies y a
los usuarios de variedades de mezcla bilinglies, entre otros casos).

Colombia (48 millones), Espaiia (casi 47 millones) y la Argentina (42 millones)
completan el top 5 de paises con mas hablantes de espanol.

Lea el articulo de La Vanguardia, de Espaia, que —tomando como fuente el
informe 2015 del Instituto Cervantes— difunde graficos y tablas que muestran como se
distribuyen los hablantes de espaiiol en el mundo.

Poblacion de los paises hispanchablantes (2015)

Esta grafico muestra el nimers de pereonas que hablan espafiol en todos los paises hispanchablantzs,
seqlin su dominio del idioma, v el porcentaje de hablantes nativos en cada pais:

Poblacion | 3% de hablsntes natives | Grupo Dominio Mative | Grupo Competencis Limitsds

México 121.005.815

Colombis 48.014.853

Espaia [ 7711

Argenting 42.202 935

Estados Unidos, camino a ser el primer pais hablante de espaiiol a partir de 2050

Estados Unidos puede convertirse, a partir de 2050, en el primer pais en
nimero de hablantes de espafiol, a la vista de la creciente demanda y del crecimiento
gue esta experimentando esta lengua, segin ha indicado el miembro de la Real
Academia Espafiola Salvador Gutiérrez.

El académico resaltd que el espafiol es, en estos momentos, una lengua
“apetecida y muy seguida”, con importancia en los intercambios comerciales, pero que
“tiene que crecer” en el ambito cientifico y técnico. El también Premio Castilla y Leén
de Ciencias Sociales, que ha intervenido en la inauguracién de los XXVI Cursos de
Verano de la UNED en Avila, Espafia, afirmé, en declaraciones a los medios, que el
espafiol es una de las lenguas con “un mayor indice de crecimiento” y “una gran
expansion demografica”, con “millones de hablantes que quieren tenerla como
segunda lengua”.

Con Estados Unidos y Brasil como los dos paises en los que mas crece el interés
por el espafiol, Salvador Gutiérrez ha incidido en que el primero de ellos es ya, después
de México, “el pais con mas hablantes de espafiol”, con 52 millones de personas, mas
que en Espana, Colombia, Perd o Argentina. Ademas, el indice de crecimiento que
registra el espafiol en Estados Unidos lleva a pensar que, a partir del afio 2050, se


http://www.lavanguardia.com/vangdata/20150629/54433056876/cuantas-personas-hablan-espanol-en-el-mundo.html�
http://www.lavanguardia.com/vangdata/20150629/54433056876/cuantas-personas-hablan-espanol-en-el-mundo.html�

I”

puede convertir “si no en el primero casi, el primer pais hablante de espaiiol”. También
el interés por aprender este idioma crece en los continentes africano y asiatico, ha
destacado, mientras que, en Europa, “estd desbancando al francés, el aleman y el
italiano”.

Seguir leyendo noticia de EFE.

El dominio del idioma espaiiol estrena una certificacién a nivel internacional

Durante la Visita de Estado que realizaron entre junio y julio los Reyes de
Espafia a México, se hizo la presentacion de la creacidn del Servicio Internacional de
Evaluacién de la Lengua Espafiola (SIELE), que tiene como fin contar con un examen
gue acredite el dominio del espafiol a nivel internacional. Una certificacién con la que
cuenta en la actualidad el idioma inglés a través de exdmenes como el TOEFL.

La creaciéon del SIELE es una colaboracidon entre la Universidad Nacional
Auténoma de México (UNAM), el Instituto Cervantes de Espafia y la Universidad de
Salamanca. En un acto celebrado el miércoles 1 de julio en el Antiguo Colegio de San
lldefonso de la capital mexicana, los reyes de Espafia Felipe VI y Letizia firmaron el
protocolo de aprobacion de actividades iniciales junto con el director del Instituto
Cervantes, Victor Garcia de la Concha, y los rectores de la Universidad Nacional
Auténoma de México (UNAM), José Narro, y de la Universidad de Salamanca, Daniel
Herndndez.

Estas tres instituciones seran las encargadas de impulsar esta iniciativa que se
hace en el marco de “un mundo globalizado” en el que “la acreditaciéon del
conocimiento de lenguas estd cobrando un auge realmente extraordinario”, dijo Garcia
de la Concha. Esta sera la primera vez en el dmbito del espafiol en que una prueba “de
evaluacion y certificacion de nuestro idioma incluya textos orales y escritos
procedentes de todo el mundo hispanohablante”, afiadid el académico. Segun explicd
por su parte Hernandez, tres son los elementos que han servido de punto de apoyo
para crear esta prueba, entre ellos la “direccién adoptada por las Academias de la
Lengua Espaiiola en los ultimos afios”, que “ha conducido a la definicién de un marco
panhispanico”.

El SIELE se pondra en marcha a comienzos del préximo curso académico. El
certificado se podra obtener en cualquiera de los cinco continentes, pero el mayor
esfuerzo se concentrara hasta 2018 en tres gigantes: Brasil, que tendrd 120 centros de
examen; Estados Unidos, con 100, y China, con 60. Mdas de 15 millones de personas
estudian ahora mismo espafiol en esos tres paises. Las previsiones iniciales establecen
un minimo de 300 000 candidatos anuales, que se elevaran a 750 000 en el plazo de
cinco afos.
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El examen constara de cuatro pruebas —comprension de lectura, comprension
auditiva, expresién e interaccién escritas, y expresion e interaccion orales—, y todas se
realizardan por medios electrénicos y conexién en linea, por medio de un sistema de
cita previa en centros de examen autorizados. Los textos de lectura y las audiciones
incorporaran las diferentes variedades geograficas de la lengua estdndar, mientras que
en la produccidn escrita y oral de los examinandos se admitira toda norma hispdnica.

El SIELE supone en la practica el certificado internacional del espanol para que
las personas que lo obtengan puedan trabajar en centros de ensefianza y culturales
donde se imparta este idioma.

e \Ver articulo en La Nacidn

e \Ver articulo en EFE

e Ver articulo en E/ Pais

e Ver articulo en 20minutos, de México

Los Reyes de Espaiia, durante la firma del acuerdo. Fuente: AP

Felipe VI pide trabajar juntos por el espaiiol y no actuar a “corto plazo”

El rey de Espafia hizo un llamamiento a la comunidad hispanoamericana para
“cuidar” el espafiol y trabajar juntos, sin “vision a corto plazo”, para afianzarlo como la
segunda lengua de comunicacién en el mundo por detras del inglés. Felipe VI planted
esta peticion en el discurso pronunciado en el acto de la firma del acuerdo de puesta
en marcha del SIELE.

Don Felipe remarcd que se trata de un proyecto de “enorme relevancia
cultural” para divulgar el espafiol, “patrimonio comun que debemos cuidar”. Admitid
que “faltaba en el universo de la ensefanza del espafiol” un “certificado agil y de gran
prestigio, un examen de cardcter panhispanico, que se situara en la linea de los que
ofrece la lengua inglesa”.

Compard este trabajo a tres bandas con la linea de actuacion abierta por las
veintidds Academias de la Lengua Espafiola para dar a luz a una gramdtica comun que
integra las distintas variantes del idioma. “Si queremos que nuestra lengua se afirme
como segunda lengua de comunicacion internacional debemos superar la vision de
corto plazo, centrada en lo de cada uno, y poner en comun los recursos de todos para
lograr un objetivo que redundarda en beneficio comun”, dijo Felipe VI.

Ver articulo de la agencia EFE.
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La RAE advierte “fragilidad” del espafiol, durante el Homenaje al Espaiiol en Madrid

_—

Participantes en el homenaje al espafiol

La Real Academia Espafiola fue premiada el 29 de junio en el transcurso del
primer Homenaje Universal al Idioma Espafnol, celebrado en el Congreso de los
Diputados de Espaia por iniciativa de la Fundacién Independiente y el apoyo de treinta
y ocho instituciones académicas, politicas y empresariales.

En el discurso pronunciado en representacion de la RAE durante el acto de
clausura presidido por el presidente del Congreso, el vicedirector de la academia
espafola, José Antonio Pascual, sefialé que “homenajear al idioma es homenajear a
sus hablantes, premiar a quienes lo hablamos o lo escribimos, a tantos como gozamos
del privilegio de asomarnos por medio de la lectura a esa amplia cultura escrita en
espafiol, del pasado y del presente, y a todo el amplio universo de ideas expresadas en
otras lenguas, que adentran en la nuestra por medio de la traduccion”.

Pero de toda su intervencidn lo que mas trascendencia tuvo en los medios
espafioles fue su advertencia acerca del “desasosiego” y “fragilidad” del espafiol y su
lamento sobre el decrecimiento de “recursos” que se ha producido en los ultimos
afos, que pone en “riesgo” algunos proyectos destinados a potenciar el idioma. El
vicedirector de la RAE indicé que “el aprendizaje del espafiol requiere de muchos
instrumentos que no crecen espontaneamente como las flores, sino que requieren de
atenciones”.

José Antonio Pascual también reiteré la necesidad de disponer de un
diccionario histérico. Hizo referencia a un proyecto que la RAE mantiene abierto: el
Nuevo diccionario historico del espafiol (NDHE), cuya primera muestra de consulta
electrénica ya estd disponible en la Red, y que busca presentar de un modo organizado
la evolucidn del Iéxico espafiol a lo largo del tiempo. Segun lo que afirmé, el inglés, el
francés y el aleman ya cuentan con diccionarios histéricos, a su juicio “una obra
imprescindible” para un “mejor conocimiento”, que sirve para entender los usos del
presente, puesto que “los hablante se mueven con inseguridad y no saben cémo
resolver los problemas”.

e \Verarticulo en la RAE
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e Ver articulo en Europa Press
e \erarticulo en El Pais
e Verarticulo en ABC

En todo el mundo se celebré el “Dia E”, la fiesta del espaiiol

El Instituto Cervantes abrié las puertas de todos sus centros repartidos por los
cinco continentes para celebrar el “Dia E” o “Dia del Espafiol”, con el que la institucidn
festeja anualmente la fuerza del espafiol en el mundo.

Los 63 centros del Instituto Cervantes se unieron a la fiesta del espafiol con
diversas actividades culturales y ludicas para niflos y mayores, como conciertos,
concursos, demostraciones de baile, juegos y degustaciones gastrondmicas,
relacionadas con la lengua de toda la comunidad hispanohablante. Con motivo de esta
celebracion publicé su estudio El espafiol: una lengua viva. Informe 2015, del que se
habla en otra noticia de este BID.

Este afio, la celebracidn otorga un especial protagonismo a los refranes e invita
a reflexionar sobre ellos, tanto en la época de Cervantes como en la actualidad. Para
ello, el Instituto Cervantes en colaboracion con el Instituto Caro y Cuervo y la
Universidad Nacional Auténoma de México (UNAM) puso en marcha una campafia
especial en redes sociales, que se pudo seguir en Twitter por medio de las etiquetas
#refranesQuijote y #DiaE. La directora de Cultura del Instituto Cervantes, Beatriz
Hernanz, explicé a Efe que el objetivo de esta actividad es que la gente aporte su
conocimiento y experiencia en torno a los refranes, dichos, sentencias populares o
chascarrillos.

e Ver noticia en EFE
e “El Instituto Cervantes ensefa espafiol por todo el mundo desde hace 24 afios”,
EFE

Clausura del Xlll curso de la Escuela de Lexicografia Hispanica (ELH)

Humberto Lopez Morales durante su conferencia

El acto de cierre de la edicion 2014-2015 del curso de la Escuela de Lexicografia
Hispanica (ELH) fue el jueves 2 de julio en Madrid, Espafia, presidido por el director de
la Real Academia Espafiola (RAE) y presidente de la Asociacién de Academias de la
Lengua Espafiola (ASALE), Dario Villanueva. La leccion final estuvo a cargo del
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académico puertorriquefio y secretario general de la ASALE, Humberto Lopez Morales,
qgue ha disertado sobre “Nacimiento de la Asociacién de Academias de la Lengua
Espafiola”.

Lopez Morales explicd los origenes de la Asociacidn, cuya creaciéon fue
propuesta en 1950 por el entonces presidente de México, Miguel Aleman, a la
Academia Mexicana de la Lengua. Segun Lépez Morales, la union de las academias “era
necesaria para actuar con fuerza en medio de los poderosos bloques politico-culturales
que se repartian el mundo. La lengua espafiola, con todo lo que ella significaba, tendria
una voz mas potente, una proyeccidon mas sdlida, un reconocimiento mas indiscutible”.

En este XllIl curso sobre Linglistica y Lexicografia Hispanica han participado
estudiantes de seis paises de habla hispana: Puerto Rico, Cuba, Colombia, Peru, México
y Espaia. El curso tiene una duracidn de seis meses: los primeros tres fueron en linea,
desde el pais de origen del becario; y los segundos tres son clases presenciales en
Madrid. Los alumnos de la ELH seguirdn ahora su formacién en la Universidad de Ledn,
antes de regresar a sus respectivos paises.

El curso culmina con la obtencidn del titulo propio de Master en Lexicografia
Hispdnica gracias al convenio firmado en el afo 2013 entre la RAE, la Asociacion de
Academias de la Lengua Espafiola (ASALE) y la Universidad de Ledn, donde se imparten
parte de las clases.

Ma3s informacion sobre el acto de clausura y el Master, en la pagina web de la
ASALE.

Te——— ———

El director de la RAE con alumnos y profesores del curso 2014-2015 de la ELH

El Master en Lexicografia Hispanica de la ELH estd organizado por la RAE y la
ASALE, con patrocinio de la Fundacion Carolina. La Escuela nacié en el 2001 ofreciendo
este titulo de posgrado. Desde la convocatoria 2012-2013 entrega a todos los
cursantes el titulo propio de Master en Lexicografia Hispanica.

El curso tiene como principal mision formar especialistas en lexicografia con el
fin de que en el futuro puedan colaborar con la academia de la lengua de su pais, en
coordinacion con todas las Academias de la Lengua Espafiola, desempeiiando la tarea
de recogida y tratamiento del material léxico destinado a la elaboracién de
diccionarios, asi como formando parte del constante proceso de investigacién que
supone el resto de los proyectos académicos: gramatica, ortografia, corpus Iéxicos,
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entre otros. El titulo de Master en Lexicografia Hispanica tiene como objetivo basico la
formaciéon de especialistas en el conocimiento tedrico y prdctico de los diccionarios,
con especial incidencia en aquellos que, de forma total o parcial, tienen como base la
lengua espafiola.

Los alumnos que participan son graduados universitarios procedentes de
diversos paises de habla hispana que son becados por la Fundacidon Carolina tras un
proceso de seleccion a cargo de la RAE, la ASALE, las academias de cada pais y la
Fundacion Carolina.

En memoria de Cervantes: un nuevo monumento funerario lo recuerda en Madrid

' Yace aqui
Miguel de Cervantes Saavedra
' 1547 - 1616

Un nuevo monumento funerario recuerda desde el jueves 11 de junio el
enterramiento de Miguel de Cervantes Saavedra, fallecido en 1616, en el convento
madrileiio de las Trinitarias. El director de la Real Academia Espafiola, Dario Villanueva,
participd en su inauguracioén, organizada por el Ayuntamiento de Madrid.

Se celebré una ceremonia en homenaje al autor del Quijote, acto durante el
cual se descubrid una placa en su memoria en la iglesia de San lldefonso del convento
de las Trinitarias, en Madrid. Con este acto culmind el proceso de busqueda vy
recuperacion de los huesos de Cervantes, un proyecto que comenzé a desarrollarse
afinales de marzo de 2014 y que se dio por terminado un afio después, cuando se
localizaron en marzo del corriente ano. El cuerpo de Cervantes fue inhumado en este
lugar tras su fallecimiento, el 23 de abril de 1616, y siempre ha permanecido alli, pero
hasta ahora se desconocia la ubicacién exacta de su tumba debido a las obras vy
traslados de sepulturas que hubo en el convento a lo largo de los afios.

Los restos del autor del Quijote, identificados después de un exhaustivo trabajo
de investigacién, reposan ya en un monumento funerario situado al inicio del muro
izquierdo de la iglesia, a unos pasos de la puerta principal. En su honor, se ha
descubierto una placa cuyo texto, propuesto por la Real Academia Espafola con el
visto bueno del arzobispado, procede de una de sus grandes obras, Los trabajos de
Persiles y Sigismunda (1616): “El tiempo es breve, las ansias crecen, las esperanzas
menguan, y, con todo esto, llevo la vida sobre el deseo que tengo de vivir”.

Tres urnas con una reduccién de huesos datados entre 1613 y 1630 fueron
depositadas en la flamante sepultura, a la entrada del templo, sobre la que se colocé
una lapida de dos metros de alto con la placa. Se tiene la confianza de que entre esos



huesos sueltos, carcomidos por la humedad y el tiempo, se encuentran los despojos
mortales de Cervantes. Asi lo determind una mision cientifica que lo buscé durante un
afo en la cripta del convento, aunque no pudo individualizar cuales de las piezas
correspondian al gran genio de las letras espafiolas.

e Ver noticia en la pagina de la RAE
e \erarticulo de La Nacion
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